
Instructions d'opération

UV BIOPÜR Appareil de contrôle de la qualité de l'air

Appareil de contrôle de la qualité de l'air

Spécifications de l’appareil:

· Type de branchement : 120VAC 

· Longueur du cordon d'alimentation: 2.6m                    

· Puissance calibrée: 50W
3· CADR= 150 m /h

3· Puissance du ventilateur = 165 m /h (140 CFM)

· Dimension de l'unité：336 X 235 X 595 mm

· Poids de l'unité：6.7Kg

Spécifications du moteur：

· Puissance de l'alimentation：120VAC/60Hz 

· Trois vitesses: III=1250±100RPM

          II=1000±100RPM

           I=650±100RPM
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AVANT DE BRANCHER L'APPAREIL, prière de suivre les étapes suivantes: 

Après avoir retiré l'appareil de la boîte:

1.   Retirer l'unité de son enveloppe de plastique
2.   Retirer le couvercle
3.   Enlever le polystyrène 
4.   Tourner le loquet de sécurité pour libérer les filtres
5.   Retirer les 4 filtres
6.   Retirer les filtres des enveloppes de plastique
7.   Replacer les filtres dans l'appareil dans l'ordre suivant
                 a. TiO2

b.  Carbon                                  

                 c.  HEPA
      d. Pré-filtre

8.   Une fois que les filtres sont en place, tourner le loquet pour barrer les filtres en position
9.   Replacer le couvercle avec précaution
10.   L'appareil est maintenant prêt à être utilisé a.b.c.

Interrupteur de 
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1.  Appuyer                pour démarrer l'unité

2. Par défaut l'appareil démarre le ventilateur à la vitesse II. Pour modifier la vitesse du ventilateur appuyer sur                

chaque fois que vous appuierez sur ce bouton, la vitesse du ventilateur changera, passant de II à III à AUTO, puis à I, 

pour revenir à II, ainsi de suite.

3. L'unité est munie d'une minuterie. Pour sélectionner l'intervalle d'opération de l'unité appuyez sur                  Le voyant 

lumineux sur l'appareil passera de 1Hr→2Hr→4Hr→6Hr→8Hr→cancel timer (annuler la minuterie). En appuyant sur les 

différents intervalles disponibles, le cycle d'opération vous apparaîtra comme suit (ex. 8 heures) 

4. Par défaut, l'appareil fonctionne avec l'option UV/ION en position de marche continue. Le bouton UV/ION              

permet d'alterner entre la marche continue de cette fonction et l'arrêt de celle-ci. L'écran ACL s'illuminera pour afficher 

ces icônes lorsque la fonction est active                       .

5. Pour le mode automatique (Appuyer                 jusqu'à ce que l'afficheur signale “AUTO”). À ce mode d'opération, le 

système API (Air Pollution Index) contrôlera la vitesse du ventilateur. Le système “API” mesure la qualité de l'air 

intérieure et ajuste la performance de l'unité automatiquement. 

La représentation visuelle du mode API change automatiquement 

selon le diagnostic de la qualité de l'air et s'affiche ainsi. 

6.  Réinitialisation de l'indicateur HEPA. L'unité est munie d'un indicateur affichant le moment auquel le filtre HEPA doit 

être changé. Lorsque cet icône                  clignotera sur l'écran ACL, ceci sera votre indication pour faire l'entretien du 

filtre HEPA ainsi que l'ensemble des filtres, incluant la lampe UV.  Après avoir remplacé les filtres et la lampe UV, 

utiliser un trombone (ou un objet similaire) afin d'appuyer sur le bouton de réinitialisation pour 3 secondes. Ceci 

remettra l'indicateur de service du HEPA à son mode de surveillance initiale. 

7.  Pour retirer le couvercle (voir figure A page 4), agripper le bas de l'unité et tirer vers vous en soulevant légèrement le 

couvercle.  Celui-ci se détachera de la base de l'unité.

8.  Pour changer le filtre HEPA ainsi que les autres filtres, retirer le pré-filtre de mousse noir du filtre HEPA.  Ce dernier est 

joint au pré-filtre par des bandes de Velcro®.  

Tous les autres filtres sont alors à

votre portée pour les changer.

 

“Niveau de particules élevé" “Niveau de particules bas” 
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Filtre au Charbon activé

Catalyseur TiO2 

 

Après avoir remplacé les filtres, verrouiller les 
filtres en place en tournant le loquet de sécurité

Pour retirer le couvercle Pour replacer le couvercle
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figure A. figure B.

9. Pour nettoyer le filtre HEPA / , retirer le pré-filtre noir du filtre HEPA, secouer ou laver le 

pré-filtre noir pour retirer les particules qui s'y sont accumulées.  Puis, passer 

l'aspirateur délicatement sur la surface du filtre HEPA.  Remettre les filtres en place.

10. Intervalles des filtres  (de l'arrière vers l'avant)

  CatalyseurTiO  filtre au charbon activé filtre HEPA pré-filtre2

11.  Pour replacer le couvercle (voir figure B), premièrement insérer le couvercle du haut vers le bas, dans un deuxième 

temps, appuyer sur la base du couvercle vers l'arrière de l'appareil.

12.  L'unité est munie d'un contrôle à distance à signal infrarouge.  Pour utiliser le contrôle à distance, pointer celui-ci en 

direction de l'écran ACL de l'unité portable.

pré-filtre

→ → →

Filtre HEPA

Pré-filtre  



Garantie Sanuvox

Sanuvox garantit le purificateur d'air aux rayons UV contre tout défaut de fabrication sujet à une utilisation normale de 

l'appareil.  La période de garantie est de 1 an. 

Toute réclamation de garantie doit se faire auprès de Sanuvox directement.  Vous pouvez contacter Sanuvox au numéro 

sans frais 1-888-726-8869 pour obtenir l'adresse de Sanuvox et le centre de réparation le plus près de chez vous où 

l'unité doit être expédiée (aux frais du propriétaire) avec la preuve d'achat.  Sanuvox réparera l'appareil et, dans le cas où 

la réparation ne serait possible, vous fournira un appareil neuf sous garantie si l'unité est encore en période de garantie. 

L'unité vous sera rétournée aux frais de Sanuvox.

SANUVOX NE POURRA ÊTRE TENU RESPONSABLE DES DOMMAGES FAITS À L’UNITÉ POUR LES CAUSES SUIVANTES:

Ÿ  L'entretien normal tel que décrit dans le manuel d'utilisateur n’a pas été effectué.

Ÿ  Dommages et réparations dûs à une utilisation abusive 

Ÿ  Des problèmes de fonctionnement dûs à l'alimentation électrique défaillante, un fusible défectueux et autres    

 conditions électriques hors du contrôle de Sanuvox

Ÿ  Des dommages et conditions reliés à une mauvaise utilisation, un mauvais entretien, ou toute modification apportée à 

 l'unité 

Ÿ  Des dommages résultants de dégâts d'eau, de feu, par la foudre, de liquide corrosif et autre condition hors du 

 contrôle de Sanuvox

Ÿ  Des pièces de rechange non reconnues par Sanuvox

Ÿ  Des produits de Sanuvox Technologies Inc installés hors du continent Nord-Américain incluant les États-Unis 

 d'Amérique, Alaska, Hawaii, et Canada.

Ÿ  TOUTE CONSÉQUENCE FORTUITE INDIRECTE CAUSANT DES DOMMAGES À LA PROPRIÉTÉ 

 DE QUELQUE NATURE QUE CE SOIT.  Certaines provinces ou états ne permettent pas d'exclure les 

 dommages fortuits, ainsi la limitation ci-haut ne pourrait pas s'appliquer dans ce cas. 
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Enregistrement de la garantie

S.v.p. faire l'enregistrement de votre purificateur en ligne au www.sanuvox.com. Le lien pour l'enregistrement en bas de la 
page d'accueil.

Les bénéfices de l'enregistrement en ligne sont:

Sanuvox pourrait vous contacter si d'importantes informations concernaient le produit que vous avez acheté
Sanuvox confirme la propriété de l'appareil

Sanuvox peut continuer à développer des produits qui répondront à vos besoins
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